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Armonizzazione di Mario Allia
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Cecilia, bela Cecilia na piora neuit e di, Dormi, dormi, la bela, dorr‘n.i', la‘sse dor{m;
’ha sd mari an pregione, lo veulo fé muri. doman matin bonora vedrei €l vost mari.
N’in va dal capitani: — Na grassia voria mi, Na ven la matineja, Cecilia a s’ veng,
voria che ‘m libereisse la vita al mé mari. Si buta a la finestra, I’ha vist pendu ‘| mari.
== L3 glassna a sara faita, dormi na neuit con mi. — Pioré pa tan, la h\elzi, b?].a sposeme ml:'
J'andrd ciamé licensa, licensa al mé mari. — Mai p1 mi sposeria ‘|l boja del me mari!

Ne pleure pas, Jeannette oo

Armonizzazione di Gino Mazzari
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Ne pleure pas, Jeannette,
Rrailas lass

Ne pleure pas, Jeannette.
Nous te marierons.

Avec le fils d’un prince.
Wraslaglas

Avec le fils d’un prince
ou celui d’un baron.

Je n’en veux pas d’un prince.
Tra la la ...

je n’en veux pas d’un prince
et encore moins d’un baron.

Je veux mon ami Pierre.
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(Avec lui je me marierai.
PTra la la ..
Avec lui je me marierai.
Bibrelo! bibrelo! bibrelo!




